informacion

Il TALLER
DE INTEGRACION
DE LA CULTURA
POPULAR

EN LA EDUCACION

1.-Anteceden-
tes

El Programa Regional de
Desarrollo Cultural (PRDC) de la
Organizacion de Estados America-
nos, cre6 en los 10 primeros anos
de funcionamiento (1969-79) la
infraestructura interamericana
para cumplimiento de los objeti-
vos de valorizacidon y utilizacion
de la cultura popular dentro de
los planes de desarrollo cultural y
socio-econdmico de la Region.

La segunda década se inicia
con actividades armonizadas con
las areas educativas, sociales y eco-
nomicas, con las cuales se desarro-
lla el programa sobre ‘“Integracion
de la Cultura Popular en el Siste-
ma Educativo”. Dichas actividades
han venido siendo desarrolladas
por la Division de Patrimonio
Cultural del Departamento de
Asuntos Culturales y el Centro

Interamericano de Artesanias y
Artes Populares (CIDAP).

Para sus lineamientos cultu-
rales esos organismos han recibido
el aporte de especialistas en la ma-
teria, técnicos, y potadores de la
cultura popular, participantes en
las distintas reuniones técnicas
convocadas por el programa regio-
nal, asi como de otros pensadores
americanistas.

Es a partir del programa
cumplido hasta la fecha, de donde
surgi6 la necesidad de convocar la
realizacion de este II Taller de In-
tegracion de la Cultura Popular en
la Educacion, de manera de dar a
conocer casos concretos de expe-
riencias desarrolladas alrededor de
otra de las expresiones de la cultu-
ra popular cual es la de las artesa-
nias y artes populares, tomadas
estas como una de las modalidades
o instrumentos para implementar
planes de investigacion.
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2.-Sede vy
fecha

El II Taller de Integracion
de la Cultura Popular en la Educa-
cion se realizo en la ciudad de
Cuenca, Ecuador, del 19 al 25 de
febrero de 1984.

Las sesiones de trabajo
tuvieron lugar en las instalaciones
de la Pontificia Universidad Catoli-
ca del Ecuador (PUCE). sede en
Cuenca.

3.-Objetivos

ak; Presentacion de casos sobre
programas cuya modalidad educa-
tiva ha tomado como eje la cultu-
ra popular en funcion de un ma-
yor desarrollo y organizacion de la
actividad artesanal, asi como en
fortalecimiento de la organizacion
social, autovaloracion y elevaciéon
de la calidad de vida.

2. Definir, a partir de los diver-
sos casos presentados, los linea-
mientos, propositos y estrategias
de programas de educacion y de-
sarrollos del artesano y de la
comunidad.

3. Identificar en las varias ex-
periencias los aspectos metodold-
gicos adoptados, asi como las mo-
dalidades generadoras de informa-
cion.

4, A partir de sus contenidos,
programas y/o materiales, identifi-
car procesos y modos para su
mejor aprovechamiento en los sec-
tores formal e informal de educa-
cion.

Los aportes de estos casos o
modelos, y su divulgacion, inten-
tan contribuir a la orientacion de
programas educativos que respon-
dan efectivamente al sentido y
prioridad de las comunidades.
Como resultado final de este Ta-
ller se espera contar con una pro-
puesta de diseno de programas
educativos, de pautas metodologi-
cas generalizables, realizados con y
para la comunidad y orientados
hacia la recuperacion y valoracion
de la cultura popular y, en particu-
lar, de la actividad artesanal como
manifestacion de dicha cultura.

4.-Participan .
tes

El Taller cont6 con 39
participantes, entre los cuales se
incluyen:

== Especialistas, directores o
coordinadores de programas edu-
cativos de desarrollo integral arte-
sanal.

= Artesanos artifices en cuyas
agrupaciones se han desarrollado
programas de esta naturaleza.

== Expertos del area de educa-
cion, ciencia, cultura e informa-
cion y personal técnico de los Pro-
yectos Regionales y Organismos
especializados de la OEA asi como



los respectivos Centros Interameri-
canos.

En la sesion inaugural se
contd con la presencia del senor
Ministro de Educacion y Cultura
doctor Ernesto Alban GoOmez, el
seflor Ministro de Trabajo, doctor
Yamil Mahuad Witt, el sefior Sub-
secretario de Cultura, doctor Juan
Valdano Morejon, el Gobernador
del Azuay, doctor Juan Cordero
Iniguez, el Prefecto Provincial,
doctor Nicanor Merchan Luco, el
Alcalde de la ciudad de Cuenca,
doctor Pedro Cordova Alvarez, y

el Director del Departamento de
Asuntos Internacionales del Minis-
terio de Educacion, doctor Carlos
Borja Martinez. Igualmente se
contd con la participacion del
Embajador Joseph John Jova,
miembro del Comité Interameri-
cano de Cultura (CIDEC).

De vital importancia para el
desarrollo del trabajo fue la parti-
cipacion plena en las actividades
de este Segundo Taller de destaca-
dos dirigentes indigenas del Ecua-
dor, Guatemala y Panama.

El Dr. Claudio Malo Gonzalez, actual Director del CIDAP, en la sesion inaugural que con-
t6 con la presencia de Ana Maria Duque, del Departamento de Asuntos Culturales de la
OEA; Dr. Nicanor Merchan, Prefecto Provincial del Azuay; Dr. Pedro. Cordova, Alcalde
de Cuenca; Ernesto Alban, Ministro de Educacion; Yamil Mahuad, Ministro de Trabajo
y Juan Valdano, Subsecretario de Cultura.
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S5.-Temario
v agenda
de trabajo

Domingo 19: arribo y registro de
participantes.

Lunes 20: iniciacion del taller.

Saludo de bienvenida a los
participantes, por parte del doctor
Claudio Malo Gonzélez, Director
de la Divisidn Técnica del CIDAP
y Ana Maria Duque, Especialista
Principal en artesanias y artes
populares del departamento de
cultura de la OEA.

Presentacion y objetivos del
Taller, a cargo del profesor Sergio
Nilo, jefe de la division de planea-
miento, investigaciéon y estudios
de la educacion, departamento de
asuntos educativos de la OEA.

Presentacion de casos.

Proyecto de rescate y desa-
rrollo artesanal del Municipio de
Rabinal, Baja Verapaz, Guatemala.

Los centros de formacién
artesanal de la direccion general de
desarrollo de la comunidad; Presi-
dencia de la Republica de Guate-
mala.

Promociéon educativa del

programa Empresa Comunitaria de
Khochalita, Bolivia.

Sesion oficial de inaugura-
cién.

Acto académico con la asis-
tencia de los sefiores ministros de
Estado, autoridades, especialistas
y participantes. Programa especial
en el que se presentari el proyecto
del CIDAP: Comunidad, cultura
popular y organizaciéon: aporte
tedrico-metodolégico para el desa-
rrollo del programa educativo.

Acto social de inauguracién
en el local del CIDAP.

Martes 21:
Programa Kamaq Ma-
ki, Huancayo, Pert.

Grupo de investigacién
Talpuy - Revista Minka - Pert.

Inauguracion de la exposi-
cion de labor comunitaria en
Chordeleg (Azuay) y Cafiar. Lo-
cal: Museo de las Artes Populares
del CIDAP.

Miércoles 22:

Asociacion colombiana de
promocién artesanal - Museo de
artes y tradiciones populares.

Programa de promocion ar-
tesanal en la Zona Tarasca. Crefal
México.



La tecnologia apropiada
para la mujer campesina. Proyec-
to de la Comision Interamericana
de Mujeres (CIM) en Bolivia y
Ecuador.

Jueves 23;
Visita al Museo-Comunidad
de Chordeleg.

Viernes 24:

Programa de contabilidad y
administracion predial. Procapci-
de, Chile.

Movimiento para el recono-
cimiento de la Cultura Negra en el
Ecuador, “La Tolita”.

Sintesis descriptiva de la Fe-
deracién Shuar.

Sesion de aprobacion de los
informes de los grupos de trabajo.

Sabado 25:
Sesion de clausura y presen-
tacion del Informe Final.

6.-Sintesis
de las
presenta -

ciones

TEMA 1|

PROYECTO DE
RESCATE Y DE -
SARROLLO AR -
TESANAL DEL
MUNICIPIO DE
RABINAL; BAJA
VERAPAZ,
GUATEMALA.

Expositor:

Francisco Rodriguez Roua-
net, Director del Subcentro Regio-
nal de Artesanias y Artes Popula-
res, Guatemala.

Este proyecto se establecio
para reparar los dafos sufridos por
el terremoto de 1976 que afecto a
esta comunidad fundamentalmen-
te artesanal. La OEA proporciono
los fondos necesarios para su desa-
rrollo. Se inicié con investigacio-
nes previas a nivel familiar y de
grupo de artesanos por tipo de ar-
tesanias, para determinar las nece-
sidades sentidas por los artesanos
para tratar de satisfacerlas. Sobre
esta base, se ofreci6 a los tejedores
tres cursos de tefiido, comple-
mentandolos con un curso sobre
cooperativismo y otro sobre
contabilidad artesanal, todos con
resultados positivos.

Se satisfizo los requerimien-
tos de los ceramistas haciendo ana-
lisis de tierras con el objeto de en-
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contrar un esmalte libre de plomo
para evitar la filtracion en los reci-
pientes. El resultado fue mejorar
considerablemente la calidad del
producto.

En lo que se refiere a las
jicaras y la imagineria, se iniciaron
conversaciones con autoridades fo-
restales para dar facilidades para la

obtencion de la materia prima y la
asistencia técnica para la reforesta-
cibn que permitieran resolver pro-
blemas relacionados con tintes y
coccion,

La exposicion fue acompa-
nada por un audiovisual referente
a cuatro de las principles artesa-
nias de la comunidad.

TEMA Ii

LOS CENTROS
DE FORMACION
ARTESANAL DE
LA DIRECCION
GENERAL DE
DESARROLLO
DE LA COMUNI-
DAD. PRESIDEN-
CIA DE LA
REPUBLICA DE
GUATENMALA

Expositor:
Agustin Lopez Lopez, Es-
pecialista textil.

Los centros de formacion si-
guen los objetivos de la direccion

general de desarrollo de la Comu-
nidad. Realizan intensiva labor en
cuanto a la capacitacion especifica
de todos sus participantes para
promover en ello un cambio de ac-
titudes, habilidades y destrezas,
que repercutan en su propio bene-
ficio y enfocados directamente a
la comunidad rural de donde pro-
vienen y cumpliendo con uno de
sus lineamientos: la formacion de
promotores sociales voluntarios.

Objetivos de los Centros de forma-
cion.-

Entre los principales objeti-
vos de los Centros pueden mencio-
narse:

- —Proporcionar a los habi-
tantes de las comunidades rurales
mayores oportunidades de adqui-
rir una capacitacion practica y
rentable aplicable en forma inme-
diata en su medio social y econo-
mico, para que desempenen fun-
ciones productivas y sociales que
favorezcan la promocion y parti-
cipacion popular en el proceso de
desarrollo.



—Formar mano de obra en
el medio rural como accién de
apoyo concreto a las politicas na-
cionales educativas y econémicas.

—Contribuir a elevar el indi-
ce de productividad del recurso
humano del drea rural en beneficio
directo del productor, de la comu-
nidad y del pafis.

—Fortalecer e incrementar
el liderazgo campesino, con efecto
multiplicador, para el fomento y
desarrollo de las artesanias popula-
res, actividades agricolas y capaci-
tacion de la mujer campesina del
area rural a fin de integrar la
comunidad rural al proceso de de-
sarrollo de la nacion.

—Elevar el nivel de vida de
la poblacion rural mediante la ca-
pacitacion de la mano de obra ca-
lificada de las distintas ramas de
las artesanias.

Organizacion.-

Cada centro cuenta con per-
sonal directivo, auxiliar,de instruc-
cion y administrativo.

Sistema de becas.-

Se conceden becas que tie-
nen una duracion promedio de
nueve meses. Este tipo de becas
de capacitacion se ha dado y se da
a comunitarios que manifiesten in-
terés o vocacion y que han sido se-
leccionados en las organizaciones
de base por el personal técnico de
los centros locales de la misma ins-
titucion.

Son becas completas y cu-
bren las necesidades de capacita-
cion, de materiales, alimenticias,
de hospedaje, de salud, etc.

Requisitos para obtener la beca.-

Se establecen requisitos en
cuanto a escolaridad (leer y escri-
bir), edad, estado civil, pertenen-
cia a comunidades determinadas,
médicas y algunas referidas a ropas
y dinero.

Supervision.-

El instructor del curso, el
director del centro de formacion y
el centro de orientacion y capaci-
tacion efectian constantemente
supervisiones en el proceso de
desarrollo de cada contenido del
curso.

Evaluacion.-

Las evaluciones son realiza-
das por el instructor del curso en
el proceso del desarrollo de cada
contenido y al finalizar, en forma
teodrica y practica.

Constancia.-

A los alumnos que aprueban
el curso se les entrega un diploma
de: Promotor Social, especializa-
do en .. (larama de artesania
que curso).

Aprendizaje.-
En todos los centros se rea-

liza el proceso de ensehanza-apren-
dizaje en forma similar: clases
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teoricas 30 o/o y clases practicas
70 o/o. Para lograr una educacion
integral se realizan cursos comple-
mentarios: desarrollo de la comu-
nidad, cooperativismo, matemati-
cas, idioma espafol, alfabetiza-
cién, etc. Hay también conferen-
cias de interés general, programas
de recreacion, noches sociales y
veladas lirico-literarias, dias de
campo, competencias deportivas y
practicas de penetracion a las co-
munidades circunvecinas.

Centros de formacion existentes.-

La direccidon de desarrollo
de la comunidad cuenta con los si-
guientes centros:

—Centro de formacion 1,
con sede en Rabinal B.V. Capaci-
ta en las ramas siguientes: cerami-
ca, tejeduria y albanileria.

—Centro de formacion 2,
con sede en San Juan Chamelco
A.V. Capacita en carpinteria, sas-
treria, orfebreria y agropecuaria.

—Centro de formacion 3,
con sede en Chiautla Huehuete-
nango. Capacita en tejeduria y
tintoreria manual, carpinteria, al-
fombras, ebanisteria, sastreria, za-
pateria y albafileria.

—Centro de formacion 4,
con sede en San Marcos. Capacita
en corte y confeccién, educacion
y cuidado del nifo, preparacion de
alimentos, mejoramiento de la vi-
vienda y en educacion familiar y
civica.

TEMA I11

CONMUNIDAD,
CULTURA Y
ORGANIZACION:
ALTERNATIVAS
METODOLOGICA¢®
A PARTIR DE UN.
EXPERIENCIA

Expositores: a) Graciela Messina:
Licenciada en Sociologia por la
Universidad de Buenos Aires y

b) Fidel Oteiza: Doctor en
Educacion (Ph. D.)

Aspectos Centrales: El trabajo ex-
puesto se refirid a una experiencia
educativa comunitaria que se desa-
rrolla con la participacion de tres
comunidades cafaris de la provin-
cia del Canar, Ecuador.

El objeto del trabajo fue ge-
nerar alternativas educativas apro-
piadas para el sector artesanal en
el marco del desarrollo de la cultu-
ra popular.

La experiencia se realizo a
partir de un diagnostico partipati-
vo realizado en agosto de 1983.

Inicialmente se gener6 un
marco de referencia conceptual
basado en los postulados de la
educacion popular, de la educa-
cion de adultos concebida como
accion cultural y la conceptualiza-



cion de cultura popular como pro-
duccion de bienes simbdlicos por
parte de grupos étnicamente dife-
renciados y sectores populares.

De acuerdo con ese marco
conceptual, se prepard un disefio
tentativo y se generaron talleres de
cultura popular y capacitaciéon ar-
tesanal. Dos talleres de tejido y
uno de bordado operan en tres co-
munidades cafiaris. Los instructo-
res son artesanos de las propias co-
munidades. Con el respaldo de
las organizaciones comunitarias y
de un equipo apoyado por el
CIDAP, estos talleres operan en lo-
cales pertenecientes a las propias
comunidades.

Sobre la base de esas expe-
riencias, y en contacto estrecho
con las comunidades, se ajustd el
disefio inicial y se propusieron:
una alternativa metodolégica y re-
comendaciones de continuacién.
Entre estas ultimas se destaco la
conveniencia de apoyar el rescate,
valoracion y desarrollo de la cul-
tura popular con un esfuerzo siste-
matico destinado a generar un
pensamiento educativo para el sec-
tor artesanal y el desarrollo de la
cultura popular.

TEMA IV

MUSEO-
COMUNIDAD:
UNA
ALTERNATIVA
DE
EDUCACION

Expositora:
Ione Carvalho de Medeiros
En Brasil: Asesora técnica
de la Presidencia del Mobral — Mi-
nisterio de Educacién y Cultura.

En Cuenca: Proyecto Mu-
seo—Comunidad de Chordeleg,
Consultora Técnica de la OEA.

Los Museos son un vehicu-
lo importante que debe ser usado
para y en educacion popular. La
cultura no puede ser dirigida de
arriba hacia abajo. Las comunida-
des tienen el derecho de manejar
su proceso cultural. Tratdndose de
cultura no puede haber el que “en-
sefa” y el que aprende; debe exis-
tir reciprocidad de conocimiento.
Los Museos—Comunidad son he-
chos por el pueblo, para el pueblo.
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TEMA VvV

KAMAG MAKI
DEL PERU.

Expositores:
Pedro Gonzilez y
Hoover Dionisio, Maestros
Artesanos

Kamaq Maki (Mano Creado-
ra), es una organizacién de artesa-
nos campesinos de las zonas cen-
trales del Perti y su eje es la comer-
cializacién de productos.

El trabajo de Kamaq Maki
se desarrolla en cuatro areas:

—Organizacién: Se compo-
ne de 16 grupos establecidos en
tres departamentos. Los artesanos
realizan su trabajo en forma indivi-
dual en su casa. Eligen peri6dica-
mente delegados de entre log cua-
les, por elecciones directas, se
genera una junta directiva de seis
miembros que duran un afio en sus
funciones.

—Investigaciéon: Se realizan
investigaciones de diagnostico para
proponer lineas de trabajo a las
distintas dreas de capacitacion. La
capacitacion se da a los asociados
por medio de manuales,

—Capacitacién: Tiene co-
mo proposito que los artesanos en-
tiendan y se ubiquen mejor en su
medio social y ecologico. Es dada

por un técnico mediante trabajos
practicos y apoyada pPor manuales,

—Difusién: Se encarga de:
edicion de manuales de capacita-
cién y difusion; museo, para el
cual se obtienen piezas por medio
de concursos; catalogos y afiches;
boletin mensual: dirigido a los
miembros de Ia organizacion, es-
crito en forma sencilla y elaborado
Por un equipo que obtiene el ma-
terial directamente de los miem-
bros en reuniones, entrevistas,
etc. :

A pesar del alto grado de
analfabetismo de 1la region se
considera adecuado el boletin del
cual se entrega alrededor de 300
ejemplares cada mes. Es un mate-
rial muy usado por los profesores
para sus clases.




TEMA VI

REVISTA
MINKA PERU.
GRUPO DE
INVESTIGACION
TALPUY

Expositora:
Maria Angélica Salas

—Presentacion: Descripcion
del proceso evolutivo de la Revista
Minka. Se destaca que en los pri-

meros nameros se publicaba un
conjunto de recetas, desde el pun-
to de vista y preocupacion acadé-
micos de sus gestores. A partir del
No. 4 de la Revista se comienza a
usar lo artesanal como cbdigo,
como sistema de mensajes. Se de-
secha el uso de historietas en las
cuales los artesanos se veian ridi-
culizados. Se ahonda en el uso de
material grafico (afiches).

~ En los ultimos niimeros se
introducen articulos elaborados
sobre la base de entrevistas tratan-
do de mantener el discurso campe-
sino. También se utilizan testimo-
nios directos.

—Objetivo: Revalorizacién
de la cultura campesina.

—Elaboracion: Estd dada
sobre la base de dos pilares:
a) rescate de la cultura campesina
en un proceso de dialogo con los
campesinos, recopilacion de testi-
monios, seleccion critica y proce-
samiento. Este Gltimo a nivel gra-
fico, textual, cognitivo y técnico;
b) difusion: pre-evaluacién de la
revista, distrihucién, evaluacién,
sistematizes- on (retroalimenta-
cion).

—Aprendizajes: Se senalan
cuatro elementos de la cultura
campesina que se estan aprendien-
do a manejar y conocer:

El campesino tiene una vi-
sion globalizadora de la realidad.

Es un actor social y se perci-
be a si mismo como tal.

Percibe dialécticamente 1la
relacion entre la naturaleza, la fa-
milia y la comunidad.

El conocimiento de un cam-
pesino es social. Su tecnologia es
social.
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TEMA VIi

PRONMOCION
EDUCATIVA
EMPRESA
COMUNITARIA,
LA
KHOCHALITA,;
BOLIVIA

Expositor:
Demetrio Zurita C. Gerente
Admnistrativo.

La educacion debe ser plan-
teada como un proceso que se di-
rija hacia el desarrollo integral de
la persona humana.

Este desarrollo integral no
puede darse sino dentro de una co-
munidad de personas. Una comu-
nidad de personas s6lo puede dar-
se a través de una actividad.

Por lo tanto, el proceso edu-
cativo necesariamente debe dar co-
mo resultado:

—La organizacion comuni-
taria, que a su vez cree su propia,

—Actividad de expresion
cultural, que hace posible,

—El descubrimiento, de su
propia identidad, que le permite,

—Valorarse a si mismo y a
los demds, para valorar su trabajo
y el de los demdas y encontrar su
realizacion personal.

Dentro de esta ideologia. La
Khochalita, como entidad, asu-
mid la organizacion comunitaria a
nivel de empresa, que posibilita la
participacion de todos sus miem-
bros en igualdad de condiciones y
oportunidades. Cred como su ac-
tividad inicial la actividad artesa-
nal en sus tres aspectos: tipica, ar-
tistica y pre-industrial, organizan-
do el proceso productivo y el de
consumo, mejorando de este mo-
do las condiciones sociales y eco-
nomicas de sus miembros, dentro
de los conceptos de que la educa-
cion es desarrollo y liberacion de
tres realidades fundamentales:

—Del hambre y la miseria.

—Del miedo y la desconfian-
za.

-De la ignorancia.

Demetrio Zurita, representante de la Kho-
chalita, Bolivia.



TEMA Vil

INVESTIGACION,
EDUCACION Y
DESARROLLO
DEL ARTESANO.
ASOCIACION
COLOMBIANA
DE PROMOCION
ARTESANAL
tACPA)

MUSEO DE
ARTES Y
TRADICIONES
POPULARES

Expositores:
Colombia Vivas de Velasco

Daniel Nieto

Programas:

—Museo de artes y tradicio-
nes populares.

—Sala de Ventas: ‘“‘Galeria”

—Sala de exposiciones tem-
porales.

—Investigacion, educacién y
desarrollo del artesano.

—Incorporacion de la cultu-
ra popular en la educacion.

Comunidades:

—Morroa: Comunidad ma-
triarcal. Su especialidad es la con-
feccion de hamacas.

—Guacamayas: Grupo en

extincion. Trabajo de cesteria y
tejidos de trenza miltiple.
—Wuaunanas: Comunidad
indigena. Trabajos de cesteria y
tallas en madera.
—Pasto:
Barnizadores.

Grupo urbano.

Los criterios considerados
para la seleccion de las comunida-
des fueron los siguientes:

a) existencia de artesanos tra-
dicionales.

b) existencia de problemas y
necesidades.

c) que no existiera la presencia
de otras instituciones.

Problemas detectados:

—Pérdida de los oficios.

—Utilizacién de disenos ca-
ducos.

—Falta de organizacion.

—Dificultades de comerciali-
zacion.

Estos problemas se detecta-
ron a través de un proceso de in-
vestigacion y busqueda de solucio-
nes participativo.

Organizacion comunitaria:

La organizacion comunita-
ria se genera a partir del trabajo en
torno a un problema o necesidad
central compartida. Estas organi-
zaciones son permanentemente
asesoradas en un proceso paulati-
no de independencia respecto de
la ACPA.

En una primera etapa fue-
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ron informales, para luego consti-
tuirse en asociaciones cooperati-
vas.

Museo de Raquira:

En Raquira, la investigacion
inicial no detecto la existencia de
problemas como los sehalados y
que si fueron encontrados en otras
comunidades. Lo central alli era
la existencia de antagonismos a ni-
ve] comunitario.

Desde la asociacion se plan-
te6 una propuesta que compartio
la comunidad, para la creacion de
un museo que se convirtiera en
un punto de convergencia en rela-
cion a lo natural y lo simbélico.

El montaje de este museo se
hizo con piezas pedidas a los arte-
sanos.

.
Daniel Nieto, uno de los expositores del Pro-
grama de la Asociacion Colombiana de Pro-
mocion Artesanal.

TEMA IX

PROMOCION
ARTESANAL DE
LA ZONA
TARASCA,
CREFAL,
MEXICO

Expositora:
Francisca Rangel.

El programa se inscribe en
el Proyecto de Desarrollo Rural
integrado (PEDRI), desarrollado
en diecisiete paises de Latinoamé-
rica y el Caribe. Esta destinado a
organizar a los artesanos, y en par-
ticular a mujeres artesanas. La Or-
ganizacion artesanal Purépecha se
formo en agosto de 1981 y fue el
resultado de una accién conjunta
entre el CREFAL y un equipo de
mujeres artesanas.

La organizacion esta comer-
cializando sus productos: articu-
los de chuspata; a partir del pro-
ceso de comercializacion se conso-
lid6 la organizacién comunitaria;
también se capacitoé en asistencia
aplicada y nociones de comercia-
lizacion. Un efecto cultural im-
portante fueron los cambios en los
papeles de las mujeres, que gana-
ron en autonomia.



TEMA X

TECNOLOGIAS
APROPIADAS
PARA LA
MUJER
CANMPESINA

EN BOLIVIA

Y EN ECUADOR

Expositora:

Aida de Moncayo,
delegada de la Comision Interame-
ricana de Mujeres (CIM) y coordi-
nadora del proyecto en Ecuador.

Preocupaciones y motivaciones:

En general, a nivel campesi-
no:

—se dictan cursos para y por
hombres.

—no se toma en cuenta
que mas del 50 o/o del trabajo del
campo lo asumen las mujeres.

—en los cursos se exige sa-
ber leer y escribir y es una realidad
que la mayoria de las mujeres son a-
nalfabetas.

—en los sistemas de relacio-
nes economico-social la mujer no
tiene acceso a , por ejemplo, el
crédito, la propiedad, etc.

El proyecto:

Se lo ha planteado en tres e-

tapas. Después de un trabajo de
tres anos se ha concretado una
propuesta para trabajar con comu-
nidades marginadas en el campo a
través del apoyo a micro proyec-
tos que implican la utilizacion o
desarrollo de tecnologias apropia-
das novedosas o de rescate.

Metodologia:

La metodologia de traba-
jo y la descripcion de los proyec-
tos desarrollados con tecnologias
apropiadas se recogen en dos ma-
nuales producidos a lo largo del
proceso.

El trabajo se realiza a tra-
vés de promotoras y ellas son
quienes impulsan todas las accio-
nes. Se las seleccionan de acuerdo
a criterios relativos a: nivel de
escolaridad (adecuado a las condi-
ciones de cada grupo); dominio de
idioma nativo; habilidades para
trabajo de grupo; disposicion para
vivir en el lugar de trabajo.

Estas promotoras reciben
capacitacion permanente.

La seleccion de las zonas se
hizo de acuerdo a criterios origina-
dos por el proyecto.
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TEMA XI

PROCAP:
PROGRAMA DE
CONTABILIDAD

Y ADMINISTRA-
CION PREDIAL

Expositora:

Isabel Soto Cornejo, Profe-
sora, investigadora del CIDE (E-
quipo PROCAP)

Problema planteado:

Entrega de contenidos
técnico-cientificos a campesinos
dentro del marco de la educacién
popular, fundamentado baésica-
mente en las concepciones de Pau-
lo Freire.

Como se enfrento:

Creacion de un programa de
capacitacion por medio de un tra-
bajo conjunto con grupo de
campesinos.

Etapas:

a) Diagnostico y estudio de ne-

cesidades, participativo,  que
permiti6 determinar contenidos,
secuencias y procesos. Prueba de
diferentes tipos de material educa-
tivo y pureba del proceso de
creacion conjunta.

b) Creacion de materiales edu-
cativos con metodologia partici-
pativa. Aplicacion simultanea de
los materiales creados con los mo-
nitores (campesinos) en sus comu-
nidades de base.

c) En sobreposicion con la eta-
pa b) en su inicio: evaluacion de
los procesos y productos, reformu-
lacion, aplicacién del programa en
otras comunidades.

Dos pilares metodologicos:

a) Creacion de material educa-
tivo (folletos y juegos) en trabajo
colectivo del grupo de educadores
y participantes campesinos.

b) Aplicacion del programa
por medio de monitores campesi-
nos representantes de sus comuni-
dades de base.



TEMA XIil

LA TOLITA:
MOVIMIENTO
PARA EL
RECONOCIMIEN-
TO DE LA CUL -
TURA NEGRA
EN EL
ECUADOR

Expositor:
Juan Garcia.

El negro ecuatoriano no se
reconoce a si mismo en las mani-
festaciones de la cultura oficial del
Ecuador. El pais no reconoce los
aportes de la cultura negra.

En la historia escrita se pue-
den reconocer los aportes del pasa-
do —y mas recientemente— del
presente indigena; también se
reconocen las contribuciones del
espanol y del mestizo; el aporte
negro esta ausente.

Los descendientes de los
aproximadamente 25.000 esclavos
negros traidos de Africa, contribu-
yen con su talento al crecimiento
de la cultura nacional. A pesar de
esa contribucién, la escuela les es
ajena. El negro no encuentra en
ella ni sus costumbres, ni su mu-
sica, ni su lengua ni sus héroes.

No se encuentra a si mismo.

Compartiendo el mismo am-
biente natural y luchando contra
los mismos elementos y falta de
comprension, los negros estan hoy
trabajando junto a ciertas comuni-
dades indigenas.

En Esmeraldas, junto al mar
y junto al rio, en el ambiente para-
mal del Chota, vive una cultura he-
redada de los esclavos que contri-
buyeron con sus brazos y sus vidas
a construir el pais. Su mausica, sus
rituales, sus tejidos, sus redes; la
valiente decision de poblar zonas
agrestes y agresivas, asi como sus
manos habiles, contribuyen hoy a
crear una cultura ecuatoriana. El
pais debe reconocer, valorar y
apoyar este aporte.

Juan Garcia, de La Tolita, Esmeraldas,
Ecuador.
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TEMA XIiil

SINTESIS
DESCRIPTIVA
DE LA
FEDERACION
SHUAR

Expositor:

Enrique Chiriap, Vicepresi-
dente de la Federacion de Centros
Shuar.

En el Ecuador existen a-
proximadamente 48.000 integran-
tes de la comunidad Shuar. De
ellos, 40.000 pertenecen ala fede-
racién que se fundo6 en 1964.

Su organizacion se basa en
la existencia de grupos de familias
que forman comunidades llamadas
Centros Shuar, que a su vez consti-
tuyen asociaciones que dan origen
a una organizacién nacional que es
la federacion.

Los dirigentes se eligen en
asamblea general cada dos anos
por medio de elecciones populares
y secretas. Cada grupo de comuni-
dad elige sus representantes ante
la asociacion. El directorio de la

federacion de centros Shuar se
compone de un presidente y un
vicepresidente encargado de las
comisiones de trabajo, educacion,
tierras, salud y medios de comuni-
cacion social.

Programas:

Cada una de estas comisio-
nes desarrolla programas especifi-
COs.

Tierras: Programas relacionados
con la tenencia colectiva de las tie-
rras, asuntos juridicos, topografia,
ete.

Educacion: Esta a cargo del siste-
ma educativo radiofonico bilingilie
intercultural. Atiende los niveles
basicos, medio y de educacion de
adultos con programas preparados
por telemaestros. En cada centro
existen los tele-auxiliares encarga-
dos de dirigir y complementar el
trabajo de la radio. La federacion
cuenta con 311 tele-auxiliares y
280 escuelas.

Trabajo: Encargada de organizar
y dirigir el trabajo de los grupos
ganaderos, aserraderos, almacenes,
artesanias y del centro de capaci-
tacion.

Salud: Encargada de los subcen-
tros de salud, del desarrollo de la
medicina natural y del uso de am-
bulancias aéreas (Esto ultimo, en
conjunto con otras organizacio-
nes).

Medios de comunicacion social:
Encargada de los cinco emisoras
de la federacion; del periodico; de
la difusion de programas y de pro-
gramas dirigidos a los jovenes con
el fin de neutralizar las deforma-
ciones a que se ven expuestos.



7.-Sesiones
de
trabajo

—Todos los participantes
concurrieron a la presentacion de
experiencias de las instituciones y
programas seleccionados para este
proposito.

—JLas comisiones, que se
conformaron en la primera sesion
del Taller, discutieron a continua-
cion de cada exposicion.

—La discusién en comisio-
nes enfatiz6 sobre:

Las modalidades relaciona-
das con la integracion de la cultura
popular en la educacion.

Mecanismos para la difusién
de las experiencias.

Evaluaciéon de los beneficios
para la comunidad artesanal, y
busqueda de medios para generali-
zarlos y ampliarlos.

—Los responsables de las
presentaciones de las experiencias
recorrieron las comisiones para
responder a preguntas y hacer
aclaraciones sobre lo expuesto.

—Cada comision tuvo un
moderador y un secretario relator
que se responsabilizaron de redac-

tar las conclusiones y recomenda-
ciones y entregarlas en la Secreta-
ria General.

—Las conclusiones y reco-
mendaciones a que llegaron las co-
misiones, en sendos informes, fue-
ron discutidos en una sesion
plenaria el dia 24 durante la maia-
na y la tarde.

—Se constituyé una comi-
sién especial integrada por los res-
ponsables de las exposiciones de
los casos, quienes elaboraron un
documento en el que se sugirieron
mecanismos adecuados para mejo-
rar el intercambio de experiencias
de programas de este tipo.

—La secretaria general ela-
boré un documento que contiene
las conclusiones a que llegaron las
comisiones.

—Con las observaciones de
la sesiébn plenaria, la secretaria
general trabajo el documento defi-
nitivo que se entregd en la sesion
de clausura.

—La secretaria general fun-
ciond en la PUCE (sede de la reu-
nién) y ofrecio los servicios de
distribucion de documentos;
tramitaciéon de pasajes y reserva-
ciones, despacho de corresponden-
cia y cambio de moneda.
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8.-_lnformes
de las
comisiones

Informe del grupo de trabaJ:o No.1
Incorporacién de la Cultura Popu-
lar en la Educacion.

Introduccion:

El grupo de trabajo No. 1,
compuesto por Juan Garceia,
Victoriano Albito, Hoover Dioni-
sio, Ildelfonso Moreno, Lelia G.
Soares, Daniel Nieto, Aida Monca-
yo, Enrique Chiriap, Juan Marti-
nez, Consuelo Yanez y Sergio Ni-
lo, considera necesario poner en
comun algunos de los términos y
elementos conceptuales que
enmarcaron sus discusiones y que
ayudardn a interpretar sus con-
clusiones y recomendaciones.

i1 En primer lugar debe consi-
derarse que la terminologia em-
pleada para definir la problematica
de la educacion y la cultura popu-
lar corresponde a un punto de
vista, aunque externo a los sec-
tores socioculturales populares, con
un alto grado de compromiso per-
sonal con ellos. Los hechos anali-
zados constituyen realidades y Vi-
vencias vigentes en distintos gru-
pos humanos, ignoradas, descono-
cidas y menospreciadas por una

gran parte de los sectores sociales
dominantes en nuestras socieda-
des.

2. Al hablar de “cultura popu-
lar” nos referimos no sélo a los
aspectos relacionados con las ma-
nifestaciones artisticas, sino a la
cosmo-vision global de los sectores
populares: la agricultura y el co-
mercio, la historia y la medicina,
la ganaderia y la literatura oral, las
normas y sistemas de organizacidn
social, y la preparacion de comi-
das, valores y creencias, juego y
trabajo y en general todo lo que
forma parte del vivir cotidiano de
los grupos socio culturales popula-
res.

3. Nuestras sociedades son plu-
riculturales, Se impone por lo tan-
to la necesidad de buscar seria-
mente las transformaciones que re-
quieren los distintos sectores del
Estado, (particularmente el educa-
tivo, por su funcion semantica), pa
ra que sirvan a la poblacion efecti-
vamente, de acuerdo con un espi-
ritu democratico que garantice la
real igualdad de oportunidades de
progreso y satisfaccion de necesi-
dades y derechos.

4, Resulta importante asi mis-
mo entender que la cultura popu-
lar se encuentra integrada a la so-
ciedad como un todo. La cultura
popular o mejor, la cultura de los
diversos grupos y sectores popula-
res, no constituye un sistema
cerrado o aislado, sino que se en-
cuentra en permanente relacion
transformadora, frente a otros sis-



temas culturales; tanto populares
como no populares.

Esto resalta la necesidad de
reconocer, para la propia identi-
dad tanto la cultura propia ‘“nus-
tra’’> como la de otros, en perma-
nente relacion.

5. Los procesos de recupera-
cién y desarrollo de la cultura po-
pular, son esenciales en la confor-
maciéon de un proyecto histoérico
liberador comn que imprimira
coherencia a los procesos parti-
culares de desarrollo y fundamen-
tara la generacion de la verdadera
identidad cultural de nuestros pue-
blos.

6. En este mismo sentido ya

no se trataria realmente de exami-
nar como se incorpora la ‘“cultura
popular” a la educacion formal,
sino mas bien cudl seria el proceso
de apropiacién y transformacion
del sector educativo formal por
parte de los sectores poblacionales
populares.

7t Tampoco podemos dejar de
mencionar el contexto sombio en
el que se enscribe nuestro debate:
una crisis econémica y financiera
sin precedentes, niveles catastrofi-
cos de cesantia y desocupacion,
zonas diversas en conflicto armado
o con amenazas de guerra o inva-
sibn. Precisamente creemos que
en estas circunstancias el mensaje
cultural popular es oportuno,
pertinente y esperanzador.

Los asistentes al 11 Taller, durante su visita al Museo Comunidad de Chordeleg.
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8. Las conclusiones y reco-
mendaciones que siguen, estan
dirigidas a los siguientes destina-
tarios.

a) Ministerios de Educacion y
Cultura, universidades, institutos
de formacion de educadores, cen-
tros de investigacion y en general
todas las personas e instituciones
que tienen que ver con el desarro-
llo educativo y cultural de nues-
tros pueblos.

b) Secretaria ejecutiva para la
educacion, la ciencia y la cultura
de la OEA y otros organismos in-
ternacionales y agencias que patro-
cinen o financien actividades edu-
cativas o culturales en nuestros
paises.

c) Centros e instituciones de-
dicadas a la promocion cultural y
a la capacitacion artesanal.

d) Organizaciones representati-
vas de los sectores populares.

9. Areas que abarcan las reco-
mendaciones:

a) El sistema educativo.
b) Los educadores.

c) La investigacion educativa-
cultural.

d) El desarrollo curricular.

e) Los medios masivos de co-
municacion.

Estas cinco dreas, cuyo
tratamiento no pretende ser ex-
haustivo, se encuentran cruzadas
por un eje esencial de recomenda-
cion que se constituye en princi-

pio ético por excelencia de las ac-
ciones de recuperacion y de desa-
rrollo de la cultura popular: la
participacion integral de los secto-
res populares en todos estos proce-
SOS.

Recomendaciones:

I. El sistema educativo.

Considerando que:

a) Aunque se registran avances
hacia una apertura legislativa fren-
te a la cultura popular y en actos
de tipo declaratorio, aun se puede
caracterizar a nuestros sistemas es-
colares como ajenos a la cultura
popular y enfrentados a ella.

b) La incorporacion de la cul-
tura popular en la educacion es a-
sunto muy complejo y delicado
que no admite soluciones simplis-
tas como la mera incorporacion de
algunos contenidos en las asignatu-
ras tradicionales o la creacion de
asociaciones de padres de familia.

c) Los ministerios de educa-
cibn son tradicionalmente inefi-
cientes y los sistemas escolares po-
seen escasa dinamica para hacer
frente a situaciones nuevas.

d) Existen numerosas iniciati-
vas educacionales o de capacita-
cion que estan realizando positivos
aunque incipientes esfuerzos por
considerar, adecuadamente, el he-
cho y la problematica de la cultura
popular.

e) Es el inicio de la vida esco-
lar el momento en que los jovenes



provenientes de comunidades cul-
turalmente diferenciadas o de sec-
tores pobres, experimentan con
mayor violencia el impacto de la
brecha existente entre la cultura
propia y la de la escuela.

f) Esta primera experiencia es-
colar suele tener un impacto deci-
sivo en el fracaso temprano y en
la desercion escolar y,

g) Una proporcion importante
de la poblacion del continente de-
serta del sistema escolar con uno o
dos anos de escolaridad.

Recomendamos:

1k Priorizar la realizacion de
difusion de estudios pendientes a
develar el impacto del choque cul-
tural aludido en el fracaso y en la
desercion escolares.

25 Concentrar los esfuerzos en
programas pendientes a:
a) Adecuar las practicas educa-

tivas, el lenguaje, los contenidos y
los sistemas evaluativos del prime-
ro y segundo ano escolar, de modo
que lleguen a ser consecuentes con
los valores, practicas, usos y cos-
tumbres de los sectores populares.
b) Preparar a los jovenes prove-
nientes de sectores culturalmente
diferenciados o mayorias pobres
para que puedan incorporarse con
mayores posibilidades de éxito a la
escuela.

3. Crear comisiones interinsti-
tucionales con participacion de las
comunidades y grupos de base

para que laboren politicas y pro-
pongan estrategias y procedimien-
tos de integracion de la cultura po-
pular a la educacion.

4, Apoyar institucionalmente
los programas comunitarios y de
incorporacion de la cultura popu-
lar en la educacion para conseguir
el logro de estos objetivos.

5. Reconocer la importancia
de la cultura popular como medio
para lograr una educacion mas efec-
tiva.

6. Buscar la coherencia inte-
gral al interior de los subsistemas
educativos en sus diferentes conte-
nidos programaticos y/o curricula-
res, a partir de la cultura popular.

II. Los educadores

Considerando que:

a) Los educadores asumen co-
mo una legitima conquista la pro-
fesionalizacion de sus miembros y,
consecuentemente promueven Yy
defienden la aplicacion de regla-
mentos que impiden el ejercicio
docente a quienes no poseen los
estudios acreditados del caso y de
esta manera, inadvertidamente tal
vez, se constituyen en un obstacu-
lo formidable a la apertura del sis-
tema escolar a la problematica cul-
tural popular, e impiden el ejerci-
cio docente a artesanos, artifices y
representantes en general del co-
nocimiento popular.

b) Las instituciones formado-
ras de educadores son susceptibles
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a las mismas criticas que, desde el
punto de vista de la cultura popu-
lar, se le hacen al sistema escolar
en general.

Se recomienda:

ks Promover programas de ca-
pacitacion y acreditacién de edu-
cadores populares.

2. Realizar campafias entre las
comunidades y grupos diferencia-
dos culturalmente para que selec-
cionen y promuevan educadores
propios.

3. Realizar estudios conducen-
tes al establecimiento de institu-
ciones formadoras de educadores
populares.

III. El desarrollo curricular:

Considerando que:

a) La concepcion, comtnmen-
te aceptada, de la ‘“‘ciencia’ como
Unica y de caracter universal, ha
impedido la valoracién de los sis-
temas, técnicas y conocimientos
populares y que esta posicion ha
llevado a limitar el desarrollo so-
ciocultural, economico y politico
de los grupos populares, al consi-
derarlos por esta razoén, implici-
ta o explicitamente inferiores.

b) Esta nocion de inferioridad,
sirve de excusa racionalizadora pa-
ra justificar fracasos del sistema
escolar y oculta, a menudo, una
posicion segregacionista.

Se recomienda:

1. Favorecer las investigacio-
nes curriculares que tiendan a res-
catar los sistemas de pensamiento,
las formas de aprendizaje, las con-
cepciones epistemologicas, exis-
tentes en los grupos populares.

2 Desarrollar una concepcion
de “calidad educativa’, mas ade-
cuada a las caracteristicas de la
cultura popular, para eliminar asi
la practica discriminatoria que o-
frece una educaciéon ‘‘de segunda
clase” a ciudadanos de ‘“‘segunda
clase”.

3. Desarrollar modelos y pro-
cedimientos de disefio curricular
que posibiliten que la cultura po-
pular se constituya en una de las
fuentes de los planes de estudio.

IV  La investigacion socio-edu-
cativa -cultural.

Considerando que:
a) Las investigaciones que se
plantean desde fuera de los grupos
populares generalmente no respon-
den a sus intereses y necesidades.

b) Los disenos y estrategias de
investigacion que consideran a los
grupos populares como meros
objetos de conocimiento, atentan
contra la dignidad e integridad cul-
tural de los mismos.

c) El empleo de los miembros
de las comunidades como infor-
mantes y no como actores de la in-



vestigacion, implica el manteni-
miento del sistema de dominacion
y conduce a un cierto tipo de ex-
plotacion intelectual.

d) Gran parte de las investiga-
ciones que se llevan a cabo no re-
dundan en beneficio de las comu-
nidades ni aun para su informa-
cion (existe mucha mas informa-
cion fuera de las comunidades y
de nuestros paises, sin posibilida-
des de acceso nuestro).

e) Las metodologias de investi-
gacion extrafias a los esquemas
mentales y a los modos del cono-
cer propios de los distintos grupos
socio-culturales, limitan el recono-
cimiento y sistematizacion de los
conocimientos tradicionales.

f) Las investigaciones ejecuta-
das y procesadas por personas aje-
nas a los grupos culturales llevan a
interpretaciones que no correspon-
den en muchos casos, a la realidad
investigada.

g) La difusion de investigacio-
nes realizadas desde fuera no res-
peta el derecho que tiene la pobla-
cion para decidir sobre el uso de
la misma.

Se recomienda:

1. Promover la ensefianza de
metodologias participativas de in-
vestigacion en los distintos niveles
del sistema educativo, de pre-basi-
ca a superior.

2. Denunciar en distintos foros

y publicaciones académicas las ma-
las practicas sefialadas en los consi-
derandos.

3. Desarrollar y difundir la éti-
ca en la investigaciéon de los feno-
menos de la cultura popular.

4. Enfatizar la investigacion
participativa hacia los grupos mar-
ginales campesinos o urbanos con
el fin de lograr su propia valoriza-
cion e identificacion, ademas de
continuar con esta metodologia en
el trabajo con grupos culturalmen-
te diferenciados.

V. Los medios masivos de co-
municacion:

Considerando que:
a) En la actualidad los medios
masivos de comunicacion (radio,
television, prensa, etc.) contribu-
yen a deteriorar la educacion de la
poblacion al introducir mensajes
alienantes y desculturizadores.

b) Estos medios se encuentran
al servicio de intereses mercantiles
y existe una ausencia notoria de
contenidos que favorezcan el desa-
rrollo cultural integral.

c) En los sistemas educativos,
el codigo lingiiistico se ha conver-
tido en el codigo prioritario de co-
municacion y se desconoce la exis-
tencia de otros codigos, mas o
igualmente importantes, emplea-
dos eficientemente por los distin-
tos grupos socio-culturales.
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d) El empleo de los medios au-
diovisuales en la investigacién y la
educacion corresponde, en gen-
ral, a una vision que no tiene en
cuenta el tipo de percepcion pro-
pia de las diferentes culturas de los
sectores populares: ritmo, tem-
poralidad, secuenciacién, color,
forma, etc.

e) La produccion de materiales
impresos y audiovisuales muchas
veces se realiza sin la participacion
directa —como productores— de
los grupos populares.

f) La utilizacion adecuada de
los medios masivos de comunica-
cion, por parte de los grupos po-
pulares, implica la apropiacién
(transformacion, manejo y control
del proceso de produccién), no so-
lo de las “herramientas o apara-
tos’ sino de los codigos de la ex-
presion.

Se recomienda:

1. Promover y desarrollar, des-
de el sistema educativo formal y
no formal, el estudio y utiliza-
cion critica de los mensajes de
los medios masivos de comunica-
cion y en particular reforzar la
capacidad critica de las comuni-
dades populares ante dichos men-
sajes.

2. Apoyar la recuperacién de
los medios de comunicacion para
la educacion en el contexto del
respeto por la cultura popular.

3. Identificar y/o formular po-
liticas nacionales sobre comunica-

cion masiva con participaciéon po-
pular, para facilitar el acceso de
los sectores populares a los medios
de comunicacién masiva. Por
ejemplo, conseguir espacios para
difundir programas producidos
por grupos populares.

4, Apoyar y capacitar a los
grupos populares para que puedan
utilizar los medios de comunica-
cion masiva en sus organizaciones,
proyectos y expresiones.

5. Promover, en los medios
masivos de comunicacién, el em-
pleo de codigos orales, visuales,
graficos, corporales y todos aque-
llos que posibiliten la revaloriza-
cion de la cultura popular en su
conjunto, sin priorizar artifical-
mente los codigos lingiiisticos es-
critos.

6. Desarrollar y apoyar esfuer-
zos tendientes a conocer participa-
tivamente los modos de percep-
ciébn y comunicacién propios de
los grupos populares.

7. Promover la investigacion
participativa de las distintas mani-
festaciones artisticas como medios
de comunicacion social (musica,
teatro, danza, artes plasticas, tradi-
cion oral, etc), para reconocer
sus sistemas de significacion tanto
manifiestos como subyacentes.

8. Incorporar en la comunica-
cion en forma de impresos la ima-
gen visual como c6digo significan-
te y no solamente como forma de
ilustracion y decoracion.



9. Desarrollar y apoyar esfuer-
zos, basados en la practica de la
investigacion participativa que
tiendan a la produccion de mate-
riales escritos y audiovisuales pro-
pios de los grupos populares.

VI. Otras recomendaciones:

Se presentan a continuacion
algunas recomendaciones que por
su caracter integral o por su relati-
va autonomia frente al esquema
general propuesto por el grupo, no
fueron incluidos en los cinco topi-
cos anteriores.

Se incluirdn ademas otras
que, a titulo individual formulan
los participantes del grupo con
posterioridad a la lectura y entre-
ga de este informe.

1Ly Considerando que:

Las experiencias de capaci-
tacion artesanal contienen elemen-
tos educativos de gran valor, alto
interés y originalidad, tanto en las
técnicas de seleccion de conteni-
dos, como en las metodologias de
ensefianza y el aprovechamien-
to de los espacios educativos, el
disefio y la preparacion de mate-
riales de ensefanza.

Se recomienda:

a) Propiciar el estudio sistema-
tico, la evaluaciéon y difusion de
las actividades de capacitacion ar-
tesanal con el doble proposito de
documentar y sistematizar técni-
cas especificas de desarrollo curri-

cular y reconocer y acreditar la ac-
cion educativa que desarrollan.

b) Recuperar, en el proceso e-
ducativo, las técnicas y conoci-
mientos tradicionales y sistemati-
zarlos para desarrollar el conoci-
miento “cientifico” caracteristico
de cada cultura.

2. Considerando que:

a) Las experiencias de los Mu-
seos Populares o de las comunida-
des resultan muy sugerentes en
cuanto se constituyen en punto de
confluencia cultural y generacio-
nal.

b) Se reconoce su validez co-
mo instituciones proveedoras de
experiencias de apoyo al curricu-
lum formal.

c) Parecen conformar una ade-
cuada solucion institucional para
el rescate y sistematizacion de los
conocimientos populares.

d) Parece también evidente el
aporte significativo que estas insti-
tuciones realizan al proceso de rea-
firmacion de la identidad cultural
de una comunidad.

Se recomienda:

1 Propiciar su desarrollo.
2. Propiciar su utilizacion por
las escuelas de la comunidad.
3. Estimular su utilizacion

como centro de capacitacion cul-
tural para educadores.

4. Estudiar las posibilidades
que ofrece para facilitar la apertu-
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ra de la escuela a la realidad proxi-
ma a ella.

3. Considerando que:

a) Las experiencias de capa-
citacion artesanal resultan muy
sugerentes en cuanto al valor que
los aspectos estéticos tienen para
los grupos populares.

b) Resulta de particular interés
la nocion de producto artesanal
como lenguaje, expresion simboli-
ca, forma de expresion y comuni-
cacion.

c) En todas las experiencias de
capacitacion artesanal presentadas
en el taller, la preocupacion por la
solucion de problemas economicos
de subsistencia resultd, natural-
mente, el eje motivador, y las res-
prestas inmediatas obtenidas supe-
ra. el enfoque economicista y
conrxtmista, al integrar esta preo-
cupacion en la recuperacion global
de la cultura popular.

Se recomienda:

1. Propiciar ensayos de expe-
riencias escolares en los sectores
populares en los que el curriculum
se encuentre centrado en aquellos
valores propios de la cultura popu-
lar del grupo. Surgen como parti-
cularmente prometedores los ensa-
yos centrados en los valores estéti-
cos que asumen dichos valores co-
mo nucleo organizador del curri-
culum sin disociarse de las esferas
del conocimiento cientifico y de
la produccion econémica.

4. Considerando que:

a) El estudio de la lengua co-
mo tal tiende al aprendizaje gra-
matical formal y deja de lado el
desarrollo de la expresion oral y
escrita necesarias, no solo para lo-
grar una efectiva codificacion y
decodificacion sino también para
el desarrollo y enriquecimiento de
la lengua y que la imagen visual ha
sido empleada en los materiales
educativos como un elemento de
ilustracion y/o decoracion y no
como un verdadero medio de co-
municacion.

b) La musica, el canto, las dra-
matizaciones, disefios, etc. son en-
tendidos en la educaciéon como
materias o asignaturas aisladas,
desprovistas de su calidad de codi-
go, y se han constituido en areas
accesibles solo para determinados
individuos, cuando en las socieda-
des de tradicion oral (o preferen-
temente oral) responden a comple-
jos sistemas de comunicacion.

Se recomienda:
% Respetar la lengua de cada
grupo étnico tanto en lo que se re-

fiere a sus aspectos formales como
de significaciones.

COMISIONES 2 y 4

a) Planteamiento del problema



Las comisiones 2 y 4 del “II
Taller sobre Incorporacion de la
Cultura Popular en la Educacion”
organizado por la OEA y el
CIDAP en Cuenca, Ecuador, du-
rante el mes de febrero, conside-
rando que en el presente historico
las comunidades, grupos margina-
les y pueblo en general, deposita-
rios de la ‘‘Cultura Popular” atra-
viesan por el grave problema de
comunicar y difundir los valores
especificos de su cultura, creen
que este pernicioso fenoémeno tie-
ne, entre otras causas, las siguien-
tes:

1. La situacion de opresion,
desdén y dependencia que sufren
los grupos populares dentro de la
presente organizacion socio-econo-
mica.

2. Como consecuencia de lo
anterior, no han dispuesto de los
medios y recursos necesarios para
difundir y valorizar su cultura.

3. Que varias comunidades y
grupos populares se mantienen ais-
lados como un mecanismo de au-
todefensa y supervivencia histori-
ca.

4, Que han existido y persisten
intereses neocolonizantes que im-
ponen su cultura y miran desdeno-
samente los valores que identifican
a los pueblos “‘colonizados”.

5. Que existen autoridades y
organismos de gobierno que desco-
nocen o no aceptan la necesidad
de difundir la cultura popular.

6. La falta de interés y toma
de conciencia por parte de varios
grupo sociales, especialmente de

élite, por buscar valorizar e inte-
grar la cultura popular en una y vi-
tal cultura americana.

La comision, consciente de
que estos factores afectan a la gran
poblacion americana que merece
ser protagonista de su identidad y
desarrollo, plantea el siguiente per-
fil de proyecto que debidamente
explicitado por los respectivos téc-
nicos aspira a la toma de acciones
para la difusion y comunicacion
de los valores de la cultura popu-
lar.

Este proyecto requiere de
esfuerzos extendidos en el tiempo,
de estrategias interdisciplinarias y
del desarrollo de un pensamiento
educativo que sustente y continte
la practica educativa y social.

b Proyecto

“Comunicacién y difusion
de la Cultura Popular”

b.1  Objetivos:

b.1.1 Generales:

b.1.1.1 Reconocer y fortalecer la
identidad cultural de la comuni-
dad.

b.1.1.2 Coadyuvar y apoyar los
procesos de la cultura popular, sus
creadores, intérpretes y participan-
tes.

b.1.1.3 Proseguir la profundiza-
cioén del proyecto cultural al inte-
rior de la region latinoamericana.
b.2 Especificos:

b.2.1 Sistematizar las experiencias
obtenidas en procesos de cultura
popular para su proyeccion en o-
tros programas y paises.
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b.2.2 Concientizar a las autorida-
des en sus distintos niveles y po-
blacion en general, en todo lo rela-
cionado a la cultura popular.

c Metas:

c.l Inmediatas:

c.1.1 Realizar diagnosticos e in-
ventarios de los programas de cul-
tura popular en procesos. (Améri-
ca Central, Sud Ameérica y el Cari-
be).

c.1.2 Registrar, apoyar y/o difun-
dir los procesos.

c.2  Mediatas:

c.2.1 Crear redes de sistema de in-
formacion sobre el desarrollo cul-
tural en América Latina.

c.2.2 Disefio y ejecucion de una
politica de formacidn. perfeccio-
namiento e intercambio de expe-
riencias (pasantias, jornadas, be-
cas, etc.), a nivel de particpantes,
creadores y promotores, especialis-
tas y autoridades a distintos nive-
les.

d Poblacion participante,
niveles y medios:

d.1 Comunidades, artesanos,
poblaciones en particular, mujeres
y jovenes de grupos culturalmente
diferenciados y mayorias pobres.
d.2 Instituciones de desarrollo so-
cial, gubernamentales y no guber-
namentales.

d.3 Promotores culturales.

d.4 Instituciones de educacion for-
mal y ministerios que tengan que
ver con el tratamiento de la cultu-
ra popular.

d.5 Organismos internacionales
(OEA, UNESCO, OIT, FAO, Con-

venio Andrés Bello, Comisién
Educativa Centroamericana,
CARICOM).

d.6 Medios masivos de comunica-
cion colectiva (radio, television,
periodicos, ete.).

d.7 Programas intensos de investi-
gacion social, con énfasis en cultu-
ra popular.

e. Recursos:

Para apoyar el presente pro-
yecto a nivel de recursos humanos,
materiales, economicos y otros, se
sugiere partir de la necesiad de
coordinar las acciones a nivel
interinstitucional, a fin de utilizar
optimamente los recursos existen-
tes y los que las necesidades pos-
teriores demanden.

fs Sistema de evaluacion:

El proyecto debera ser eva-
luado a nivel de administracién ge-
neral del mismo, con periodos es-
tablecidos, pero con énfasis en
evaluaciones con las mismas comu-
nidades y participantes del proyec-
to, sea a nivel de impacto, produc-
to, etc.

g. Recomendaciones:

g.1l  Generales:

g.1.1 Asignar primera prioridad al
apoyo, organizacion, aplicacion y
evaluacion de proyectos relaciona-
dos con la preservacién y desarro-
llo de la cultura popular, que se
basen en los principios de la
educacién popular, elaboren diag-
nosticos participativos, y lleven a-
delante estudios participativos du-
rante el proceso para posibilitar



que las propias comunidades inves-
tiguen se apropien y enriquezcan
con los resultados de estos estu-
dios, desarrollen materiales de en-
sefianza y difusibn y mecanismos
de difusion creados por ellos mis-
mos.

g.1.2 Asignar segunda prioridad al
apoyo y organizacion de proyec-
tos orientados a integrar la cultura
popular a la educacion, sustenta-
dos en los principios de la educa-
cion popular y la investigacion
participativa.

g.1.3 Facilitar los recursos finan-
cieros necesarios para tener aceso
a medios de difusion y contemplar
esta necesidad en todos los
proyectos de desarrollo conveni-
dos con la comunidad.

g.1.4 Garantizar la coninuidad y
la progresiva autonomia de los
proyectos mediante mecanismos
de evaluacion y seguimientos de
los mismos.

En el caso de proyectos que
requieran de especialistas externos
las condiciones de contratacién
deben posibilitar la continuidad y
seguimiento del proyecto; a modo
de ejemplo que los especialistas
externos puedan seguir el desarro-
llo del proyecto mediante visitas
periodicas y a su vez fortalezcan la
capacidad de gestion de los grupos
locales y la apropiacion de los pro-
yectos por parte de la comunidad.
g.1.5 Crear flujos de comunica-
cion e intercambio local, regional,
nacional e internacional entre co-
munidades que se reconocen como
poseedoras de una cultura propia
y promotores e instituciones de
desarrollo cultural.

g.1.6 Incentivar a los medios de
comunicacion social para que pro-
muevan el respeto a las costum-
bres, tradiciones, leyendas y de-
mas, de los grupos y pueblos.

g.1.7 Promover las manifestacio-
nes culturales (exposiciones, fe-
rias, etc.) a través de diferentes
medios de comunicacion social.
g.1.8 Facilitar mecanismos para
que el artista popular y los demas
poseedores del saber popular sean
participes-gestores en los procesos
de educacion formal dentro de su
comunidad con el objetivo de que
brinden sus aportes culturales.
g.1.9 Propiciar que en los proce-
sos de formacion y capacitacion
del magisterio se creen mecanis-
mos destinados a que el maestro se
forme en participacion con las co-
munidades con el objetivo de in-
corporar lo necesario a la escuela y
viceversa.

g.1.10 Apoyar la idea de que el cu-
rriculum del sistema formal parta
de la cultura popular y se recree,
vigorice y proyecte a las actuales y
futuras generaciones.

g.1.11 Promover el diseho de
materiales de ensehanza-aprendiza-
je del sistema formal creados apro-
piadamente desde, con y para las
comunidades y regiones latinoa-
mericanas.

g.1.12 Retomar las recomendacio-
nes que sobre la tematica del
presente proyecto se han vertido
en anteriores encuentros similares.

g.2 Operativas

Se sugiere a la Secretaria E-
jecutiva para la Educacion, la
Ciencia y la Cultura de la OEA:
g.2.1 Realizar cursos y seminarios
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que profundicen la utilizacion de
la metodologia de la investigacion
participativa como medio de pro-
mover, organizar y potenciar la
cultura popular.

g.2.1.1 Facilitar y apoyar el en-
cuentro entre miembros de base
de las comunidades involucradas
en proyectos destinados a preser-
var y desarrollar la cultura popu-
lar.

g.2.1.2 Organizar y/o auspiciar se-
minarios-talleres de especialistas
relacionados con proyectos desti-
nados a preservar y desarrollar la
cultura popular.

g.2.1.3 Facilitar mediante la orga-
nizacion y/o el auspicio de semina-
rios-talleres, el encuentro entre los
especialistas y los miembros de ba-
se de comunidades, relacionados
con proyectos de preservacion y
desarrollo de la cultura popular.
g.2.1.4 Organizar cursos y/o talle-
res a nivel nacional y regional des-
tinados a profesores de ensefianza
basica y media, especialistas y res-
ponsables de programas relaciona-
dos con educacion popular y cul-
tura popular y con la integracion
entre la cultura popular y la edu-
cacion popular.

g.2.1.6 En cada tipo de los semina-
rios-talleres enunciados se estable-
ceran objetivos y metodologias o-
rientados a posibilitar un dialogo
horizontal entre los participantes
asi como que las comunidades re-
cuperen las concluisones y reco-
mendaciones emanadas de esas
reuniones.

g.2.2 Organizar un sistema de in-
tercambio entre los proyectos des-
tinados a preserva y desarrollar la
cultura popular mediante las si-

guientes modalidades:

g.2.2.1 Pasantias de especialistas,
técnicos y/o miembros de las co-
munidades de base en respuesta a
necesidades de los proyectos.
g.2.2.2 Becas de intercambio para
especialistas y/o técnicos, destina-
das a la formacion, perfecciona-
miento y/o compenetracion en
proyectos especificos.

g.2.3 Organizar una red de inter-
cambio y difusion entre los pro-
yectos orientados a preservar y de-
sarrollar la cultura popular en rela-
cion con documentacion,
bibliografia, informes de avance e
informes finales de los proyectos,
materiales de ensenanza, audiovi-
suales, programas radiales y otros.

En relacion con este tema se
propone:
g.2.3.1 Asignar responsabilidades
en este proceso a los Centros de

" América Latina y el Caribe patro-

cinados por la OEA.

g.2.3.2 Designar una institucion
responsable por pais, que organice
la red de informacion en su respec-
tivo ambito.

g.2.3.3 Designar una institucion
latinoamericana que centralice la
red de informacion. Esta institu-
cion debe cumplir ciertas condi-
ciones tales como tener caracter
internacional y tener acceso a in-
formacion relevante.

g.2.3.4 Facultar a la institucion
centralizadora para que garantice
el flujo de la informacion entre los
integrantes de la red.

g2.2.3.5 Redactar y distribuir un
boletin que incluya informaciones
relevantes acerca del area, tales
como programaciones en los pai-



ses, seminarios, estados de los pro-
yectos, metodologias y otros.

g.2.3.6 Mantener un registro ac-
tualizado de instituciones, organi-
zaciones, proyectos y especialistas
relacionados con la cultura popu-
lar y difundirlo; el registro inclui-
ra informacion desagregada que
permita caracterizar la institucion
u organizacion, el proyecto o el
especialista, tal como objetivos,
trayectoria de la institucion, histo-
ria de la vida del especialista.
g.2.3.7 Crear un espacio en la re-
vista ‘“‘Américas” para la difusion
de programas y proyectos de acti-
vidades de cultura popular.

g.2.3.8 Corodinar con o6rganos de
difusion de organismos nacionales
e internacionales tales como
“Ideas y Accion” de la FAO;
“Cultura” de la UNESCO;
CIESPAL, CIDE y otras.

g.2.4 Desarrollar en los centros
patrocinados por la OEA y en las
instituciones que llevan a cabo
proyectos educativos relacionados
con cultura popular, bibliotecas,
centros de documentacién, y/o li-
neas de documentacién y biblio-
grafia en temas tales como arte
popular, cultura popular, sociolo-
gia, antropologia, arqueologia, di-
seno, educacion de adultos, educa-
cion popular, investigacién social,
investigacion participativa, tecno-
logias apropiadas, tecnologias
campesinas.

g.2.5 Apoyar a los grupos de pro-
yeccion de la cultura popular para
facilitar que estos procesos de tras-
mision informal no desvirtien la
autenticidad de la cultura popular.

h. Observaciones:

El grupo de tranajo que di-
sena el presente perfil de proyecto
sefala que:

h.1 Se advierte a nivel de los ulti-
mos ahos una toma de conciencia
de la importancia de la cultura po-
pular y por consiguiente, un avan-
ce objetivo en la creacion de meca-
nismos de integracion de los paises
americanos en la difusion, forma-
cion y capacitacion en el marco de
las acciones que este encuentro es-
ta tratando.

h.2 Considera que este II Taller de
Integracion de la Cultura Popular
en la Educacion apoya y alienta la
apertura de los sistemas educativos
formales en la busqueda y afan de
recuperar, recrear, valorar y funda-
mentar la cultura popular como
fuente del desarrollo cultural-edu-
cativo de la Ameérica Latina.

h.3 Visualiza positivamente la co-
munion creadora entre los gesto-
res, intérpretes y promotores de la
cultura popular en una busqueda
de objetivos de identidad y perso-
nalidad cultural de los pueblos
latinoamericanos.

h.4 Reafirma la necesidad que en
todos los futuros eventos similares
al presente se cuente con la parti-
cipacion de artesanos, artistas po-
pulares y productores de la cultura
popular, como se ha dado en este
encuentro.

El plenario de los partici-
pantes al IT Taller considero la re-
comendacion siguiente como una
sintesis representativa de los ac-
cuerdos de esta reunion: Acompa-
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nar el rescate, valorizacion y desa-
rrollo destinado a generar un pen-
samiento educativo adecuado para
la valorizacion y desarrollo de la
cultura popular.

Este proceso debe tener
caracter interdisciplinario, partici-
pativo, acumulativo, y basado en
la interaccion entre la teoria y la
practica educativa.

Es especialmente importan-
te integrar la investigacion de la
cultura y del arte popular con el
desarrollo de este pensamiento
educativo. También que este pro-
ceso sea realizado con y para las
comunidades culturalmente dife-
renciadas o pertenecientes a las
mayorias pobres de América Lati-
na.

Integrantes de las comisiones 2 y 4

Susan Benson, Francisco Rodri-
guez Rouanet, Maria Angélica Sa-
las, Isabel Soto, Edgar Montoya,
Beatriz de Maria, Graciela Messi-
na, Colombia Vivas de Velasco,
Cornelio Vanegas, José Espinosa,
Francisca Rangel.

COMISION No. 3

Lineamientos metodologicos para
la evaluacion de programas de edu-
cacion popular y desarrollo artesa-

nal.

Objetivos.

La comision se propuso ex-
traer del analisis de los trabajos ex-
puestos en el Taller lineamientos
generales que puedan contribuir
en la elaboracion de metodologias
de evaluacion apropiadas para pro-
gramas de educacion popular y de-
sarrollo artesanal. Concecuente-
mente, a partir del analisis de las
experiencias presentadas se dedujo
un marco referencial, algunas pre-
guntas basicas frente al tema y un
conjunto de recomendaciones.

Antecedentes y criterios generales.

Toda evaluacion se realiza
teniendo como telon de fondo un
marco conceptual y de valores.
Las recomendaciones que aqui se
hacen deben comprenderse com-
prometidas con las siguientes op-
ciones:

Todos los proyectos que se
destinan a comunidades o grupos
organizados o no, tienen como in-
tencion explicita la generacion de
beneficios a la comunidad, sea ba-
jo la forma de programas de edu-
cacion, desarrollo de la produc-
cion, de la comercializacion u
otras.

La ubicacién de tales comu-
nidades o grupos en la periferia del
sistema productivo los vuelve de-
pendientes de acciones cuyo con-
trol se sitiia fuera de su area de de-
cision.

El éxito o fracaso de dichas
acciones depende primeramente



de dos aspectos:

a) Que el proyecto refleje el
universo que tiene la intencion de
cambiar: la comunidad..

b) Que la comunidad se reco-
nozca en el mismo.

Asi, teniendo en cuenta la
dependencia de los citados grupos
y comunidades en relacion, sobre
todo, a las instituciones publicas y
privadas (aun cuando el paso ini-
cial para la existencia de un pro-
grama se origine en las comuni-
dades), hemos de constatar la exis-
tencia de un espacio donde toca a
aquellos determinar el acierto o
el fracaso del programa.

Hemos dicho en el inicio que
todo programa tiene como inten-
cion bajo una determinada forma
impartir beneficios en el seno de
una comunidad o grupo. Pero,
;cuales son los factores que hacen
que entre la intencion y la accion
(practica), la mayoria de las veces
haya un grado tal de distorsion
que el programa se vuelve invia-
ble?

Podriamos contestar tal pre-
gunta de manera simplista atribu-
yendo tal hecho al caracter no
participativo de tales programas,
pero esto no resulta satisfactorio.

Intentemos otro camino:
como un problema a resolverse ha-
bria que considerar cuiles son los
factores exogenos a la comunidad
que intervienen en la elaboracion
de un programa. El acercamiento
hacia una solucion queda depen-

diente por un lado desde el punto
de vista ideologico y metodologico
de los técnicos involucrados y por
otro, de las instituciones que ha-
cen posible su practica a través de
la financiacion. Asi, estos dos fac-
tores estaran presentes en la
resolucion del problema o sea en
la accion sobre la comunidad.

Aqui, nos preguntamos
;qué mecanismos podrian ser
creados con el objetivo de evitar o
por lo menos de reducir al maxi-
mo las distorsiones generadas en
tal proceso y en sus fases subsi-
guientes?

La respuesta mas sencilla es
creando y poniendo en practica
los medios que aseguran la partici-
pacion de las comunidades desde
el inicio de la elaboracion del pro-
grama.

De esta manera uno de los
elementos claves a ser considera-
do es el proceso de evaluacion.

Segln nuestro entendimien-
to este debe ser explicito, conti-
nuo y participativo:

— Explicito: Los criterios evalua-
tivos seran explicitados por cada
uno de los agentes involucrados en
el proceso.

— Continuo: EI proceso evaluati-
vo se iniciara con la decisidon mis-
ma de preparar el proyecto, acom-
panara al proceso de desarrollo y
se prolongara en el estudio de los
beneficios y en el seguimiento.

— Participativo: En los programas
educativos o de desarrollo artesa-

53



54

nal participan por lo general agen-
tes externos, directivas comunita-
rias y miembros de las comunida-
des. La evaluacion debe ser reali-
zada con la participacion conjunta
de las partes involucradas en el
proceso. Como también se escoge
medir el grado mayor o menor de
dependencia de las comunidades
en relacion al programa y su apro-
piacion del mismo.

Por lo tanto, un programa
que integre tal dinamica contribui-
ra no solamente al fortalecimiento
de la organizacion natural de base
alli encontrada sino también a la
autovalorizacion y respeto cultu-
ral.

Asi, alo largo del desarrollo
del programa, tal dinamica genera-
rd conocimientos que permitiran a
las personas en él involucradas
reaccionar frente al mismo e intro-
ducir al programa los cambio que
sean necesarios.

Tales criterios exigiran que
la accidon no solamente esté en
conexion con otros en curso en
una area de interferencia sino tam-
bién que se desarrollen de forma
integrada e interdisciplinaria.

Estos lineamientos eviden-
cian la necesidad de congruencia
entre el tipo de proyecto y la me-
todologia de evaluacion a ser
adoptada. La metodologia debe
conducir a un acercamiento y
compromiso politico con los pro-
blemas reales de la comunidad.

Recomendaciones:

i Proceso de evaluacion de
una propuesta educativa o de desa-
rrollo artesanal.

a) ¢ Como evalia una comu-
nidad organizada los beneficios
que podria obtener de la aplica-
cion de una propuesta de caracter
educativo y/o de desarrollo artesa-
nal?

b) (Por medio de qué instru-
mentos o procedimientos se puede
facilitar dicha evaluacion previa?

Frente a esta pregunta la co-
mision recomienda:

1.1 Recopilar mediante investiga-
cién participativa las modalidades
utilizadas por las diversas comuni-
dades para determinar el valor o
decidir la aprobacion o rechazo de
propuestas educativas o de
desarrollo comunitario.

1.2 Sistematizar estos procedi-
mientos y documentarlos para
facilitar su difusion, analisis criti-
co y mejoramiento.

1.3 Difundir entre las agencias de
desarrollo los grupos de investiga-
cion y las comunidades organiza-
das, los resultados de la investiga-
cion y sistematizacion antes reco-
mendadas.

1.4 Que en los proyectos de edu-
cacion o desarrollo para el sector
se incluya una etapa de evaluacion
previa de la propuesta por parte de
la comunidad organizada.

28 Proceso de evaluacion aso-



ciado al desarrollo de un proyecto.

a) (Qué mecanismos de eva-
luacion permanentes puede utili-
zar una comunidad organizada pa-
ra evaluar el desarrollo de un pro-
grama de educacion y desarrollo
artesanal?

b) ;Cobmo implementar esos
procedimientos para facilitar la
toma de decisiones oportunas y
los ajustes necesarios durante el
proceso?

En relacion con estos inte-
rrogantes, se recomienda:

2.1 Sistematizar, difundir y per-
feccionar procedimientos partici-
pativos para la determinacion de
necesidades educativas y de desa-
rrollo cultural. Procedimientos
que deben preceder a la implan-
tacion de programas y acompanar
el proceso completo de desarrollo.

2.2 Generar mecanismos evaluati-
vos por medio de los cuales las co-
munidades organizadas conjunta-
mente con los agentes externos
puedan determinar en cada etapa
si:

a. el avance es satisfactorio;

b. el programa mantiene su vigen-
cia en relacion con las necesidades;
Yy

c. Aumenta en el tiempo tanto la
“apropiacion” del programa por
parte de la comunidad y la inde-
pendencia en relacion con los
agentes externos.

2.3 Adoptar procedimientos co-
mo los propuestos por la metodo-

logia de la investigacion participa-
tiva* para evaluar los procesos in-
volucrados en programas de educa-
cion y desarrollo artesanal.

Esto implica:

a) Evaluar los procesos, los
efectos esperados y los efectos
no esperados del programa.

b) Recurrir a diferentes técni-
cas de recopilacion y a distintas
fuentes de informacion tales como
observacion, discusiones grupales,
entrevistas etnograficas, registros y
medicion cuantitativa.

c) Confrontar las opiniones de
los agentes externos con las de las
directivas y las opiniones de los
participantes.

d) Incluir en los informes
abundante material descriptivo
utilizando las palabras en que las
opiniones y recomendaciones fue-
ran expresadas por los participan-
tes.

e) Poner a disposicion de to-
dos los agentes y los participantes
la informacion obtenida.

f) Utilizar la informacion para
ajustar los procesos a las necesida-
des, condiciones y requerimientos
de cada etapa del programa.

* Una referencia importante
es la literatura relativa a la evalua-
cion “‘iluminativa”’.

H. Richard. “La Evaluacion de la
Accion Cultural”  Santiago de
Chile. Documento de trabajo
CIDE No. 3 1983.
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3. Evaluacion de los benefi-
cios y efectos de un proyecto.

a) ;Qué procedimientos puede
utilizar una comunidad organizada
para evaluar los beneficios y los e-
fectos de un programa de educa-
cion y desarrollo artesanal?

b) ;De qué modo puede gene-
rarse un proceso de aprendizaje
por parte de las agencias de desa-
rrollo, de centros de investigacion,
de investigadores, y por parte de
las comunidades mismas, para ade-
lantar en materia de procedimien-
tos evaluativos adecuados para el
sector?

En relacion con la evalua-
cién de los beneficios y efectos de
un proyecto la comision recomien-
da:

3.1 Que los proyectos de educa-
ciéon y desarrollo artesanal tengan
entre sus objetivos, el que las co-
munidades organizadas tengan la
capacidad y las técnicas apropia-
das, para evaluar los beneficios y
los efectos del programa.

3.2 Recopilar y analizar critica-
mente los procedimientos utiliza-
dos para evaluar los programas de
educacion popular y/o de desarro-
llo comunitario para adaptarlos a
los neamientos aqui enunciados
y proponerlos para la evaluacion
de programas educativos y de de-
sarrollo artesanal.

3.3 Evaluar participativamente
proyectos significativos de educa-
cion y de desarrollo artesanal, ha-
ciendo uso de los procedimientos

generados por el procedimiento
antes descrito; documentar dichas
evaluaciones y ponerlas a disposi-
cibn de agencias de desarrollo,
centros de investigacion, progra-
mas afines y de las propias comu-
nidades.

3.4 Que a la luz de los resultados
de las evaluaciones mencionadas
en 3.2 y sobre la base de analisis
hechos por los usuarios de dicha
documentacion se revisen critica-
mente los lineamientos metodolo-
gicos y los procedimientos evalua-
tivos aplicados en la evaluacion
de programas desarrollados en el
sector.

Integrantes de la comision No. 3

Fidel Oteiza, Alvaro Fer-
nandez, Nemesio Garcia da Silva,
Pedro Gonzalez, Maria Teresa Ri-
vas, Antonio Miguel Taijint, Her-
nan Jaramillo, Agustin Lopez, Jus-
to Gallegos, Lucia Mora.



9.-Sesion
de
clausura

Tuvo lugar en la sede del
CIDAP, a partir de las 11 a.m. del
dia 25. Tanto el profesor Sergio
Nilo del Departamento de Asuntos
Educativos de la OEA, como el
Lcdo. Juan Martinez, Jefe del De-
partamento de Investigacion del
CIDAP, y la Sra. Beatriz de Maria,
de “Manos del Uruguay”, se diri-
gieron a los presentes, destacando
el sentido y proyecciones de este
II Taller, relevando su trascenden-
cia.

10.-Votos

de recono-

cimiento

Los organizadores y partici-
pantes del II Taller dejan un voto
de reconocimiento y de agradeci-
miento a la dedicacion y excelente
desempeiio de los integrantes de la
Coordinacion de la Secretaria Téc-
nica de la Reunion. Bajo la
coordinacion de la Lecda. Dora
Beatriz Canelos, la secretaria hizo
posible el buen funcionamiento
del trabajo y facilito la comunica-
cion e integracion entre los parti-
cipantes, y el mejor aprovecha-
miento de la experiencia.

También agradecen a la
Pontificia Universidad Catolica del
Ecuador, sede en Cuenca, en la
persona del Padre Alonso Montero
Mora, Prorrector de la misma, por
la colaboracion prestada al facili-
tar los locales para el funciona-
miento del evento.

Igualmente agradecen al
participante Cornelio Vanegas,
quien enriqueci6 la Reunion al ha-
cer posible la visita a los talleres
del CREA.

Por altimo, dejan un voto
de especial agradecimiento a los
artesanos responsables y partici-
pantes del Museo—Comunidad de
Chordeleg, por su carinosa recep-
cion y por ofrecer a los participan-
tes del Taller la oportunidad de
compartir su arte y dedicacion.O
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Beatriz de Maria, toma la palabra a nombre de los asistentes durante |a sesion de clausura.
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Sergio Nilo se dirige a los asistentes al || Taller, durante la sesion de clausura.



